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T. Pal. Budapest. — Annak, hogy tizennyolc esztendds fidval folyta-
tott vallasi vonatkozasu eszmecseréi meddé vitatkozasokba fulladnak, vé-
leménylink szerint két oka lehet. Kéiségtelen, egyik és els§ oka a fittban
keresends. Ebben a korban a fiatal férfi szamara minden cselekedet és
826 lényegében: birkoézds. Nincsen még tdvlata, megfelelé élmény- és
tapaszialatanyaga hozza, hogy beldssa, az a nagyobb gyézelem, ha az
igazsdgot megtaldlja és nem az, ha a maga igazat bebizonyitja. Egyéb-
ként, sajnos, a legtobb férfi élete végéig megmarad ebben a szellemi
kamaszallapotban. Ezért van, hogy azok a vitadk, amelyek egy-egy tarsa-
séghan kirobbannak, legtébhszdr medddek, céltalanul esapongdk és rend-
szerint a felek kimerilésével zsdakutcdban érnek véget. — A masik ok
talan Oonben van. Tulsdgosan feliilrél, az apai tekintély katedrajarol be-
szélt vele eddig és talan ezt érzi ki szavaibél fia most is. Vannak embe-
rek, akik a legegyszer(ibb tényt, példaul, hogy: ,,‘s{it a nap*, olyan han-
gon tudjak kimondani, hogy az embernek akkor is kedve tamad ellent-
mondani és letagadni a napsiitést, ha egy tenyérnyi felhé sincs az égen.
— Akarmi is azonban az oka, hogy az 6ndk beszélgetései medds vitatko-
zasba fulladnak, csak egyfélekép lehet segiteni rajta. Ontdl fligg a meg-
oldas. Sohase beszéljen fidval a vallas kérdéseirdl ellentmondast nem
tiré hangon. Ne kezdje kategorikus kijelentésekkel. Szent Tamas pa-
rancsa: ,,Quod in ordine intentionis primum, in ordine executionis ulti-
mum.* — Ami a cél szempontjabdl elsé, az a végrehajtas sordn az utolséd
legyen. Ne egymés ellen, hanem egymas mellett, kbzosen gondolkodja-
nak, tlindédjenek, eszmecserézzenek. A szellemi biroknal sokkal nagyobb
Orémet és gydnyoriiséget tud nyujtani a kozos szellemi kaland. A hit-
hez nem illik a folényes hang. Az egyhdz nem azért fogalmazza dog-
méit hatirozottan, tdmdren, hogy mi azokat ..ex cathedra hirdessiik“, ha-
nem azért, hogy az igazsag kristalytisztan alljon elSttiink. A legtobb dog-
ma mélyén misztérium rejtézik, nem lehet tehat feléje értelmi tnteltség-
gel kozeledni, hanem csakis alazatosan. Nem is illik tehat hivéhoz a ri-
deg és fenhéjazo beszéd a hit és erkdles igazsagairél. — Mindezt nem
vadként és kioktatasul mondjuk, mert ami all az 6ndk heszélgetéseire,
valljuk a mi {frasainkkal kapcsolatban is. Csupdn azért soroljuk el e
lehet&ségeket, hogy ezeket figyelembevéve kézelebb jusson problémija
megoldasahoz.



Sz. P. — Az elsé latin himnuszkolté Szt. Hildrius volt, Poitier piis-
poke (315—367). Eletét az arianusokkal valé hésies, — és végiil is diadal-
mas kilizdelme t6lt6tte be. Az arianizmus szinte végpusztulassal fenyeget-
te Isten orszagat Franciaorszagban. A nagytehetségii, hésies lelkl ptis-
pokot Frigidba, az arianizmus f6fészkébe szamiizték ellenfelei. Itt irta
meg meélységben, tudomanyossagban, meggydz6 erében gazdag muivét: , A
Szentharomsagrol. Ennek oly nagy hatdsa volt, hogy a frigiai aridnusok
jonak lattak a nagy plspokot visszakiildeni sajat hazajaba. Itt nagyszerd
modoraval, jésigaval, tudomdnyos képzettségével, mindenkihez vald tii-
relmével és szent életével annyira megnyert mindenkit, hogy a 361-ben
tartott parizsi zsinaton az Gsszes plispokok az igaz hit mellett foglaltak
allast. Irodalmilag nagy érdeme, hogy a sziriai Ephridm, himnuszkoslté
hangsilyos verselését a latin idémértékes verseléssel egyeztetni igyeke-
zett. Ezzel az uj formaval vald kiizk6dése kissé nehézkessé teszi verselé-
sét, amely igy egy nagyjovéji koltészetnek elss szent dadogésa.

Autodidakta. — Ne aggddjék, aki ilyen lelkiismeretesen kihasznalja
az Osszes tanulasi lehetéségeket, az végiil is lekiizdi mindazokat a ne-
hézségeket, amelyeket emlit, & amelyek velejaroi annak, hogy ardnylag
késén helyezkedett el mostani munkakdrében, és hogy faluja foldrajzi
helyzete folytdn el van zarva bizonyos tanuldsi lehetéségektsl, amelyek

kiilénben nyitva allananak. — Azt tandcsoljuk, kezdje vilagi dalok be-
tanitasaval, akkor elkeriili a szent szovegek profanizalasit a kezdetnek
hib4i és zilirzavarai altal. — Kénon és fuga nem ugyanaz, de igen kozeli

rokonok. Mind a kett$ az Ugynevezett imitdcién alapszik, vagyis egy ze-
nei gondolatnak kiilénb6zé idében, hangszinben, szélamban valé ismét-
lése altal keletkezett harmonidn. A kanonban a comesek (kisérd hangok)
ugyanabban a hangmagassigban. de késébb lépnek be, és végig ugyan-
azt énekelik, mint a dux (vezetd hang). A fugdban az egyes szdlamok,
vagy hangszerek szintén késtbb lépnek be, de egyrészt vagy magasabban
vagy mélyebben intonilnak, masrészt csak néhany iitemen keresztiil ko-
vetik a duxot, aztdn 6nallésitjak magukat és igy simulnak a zenei mon-
danivalé egészére. Vilagos, hogy a fuganak megkompondlésa is, eléadasa,
tehat betanitasa is sokkal nehezebb, mint a kanon-é. A magyar népdal-
kines rendkiviil gazdag kanonokban, meritsen belSle batran. Sok 6rome
lesz benne, és rovid id§ alatt nagy haladast tapasztal majd tanitvanyainAal.

F. P. — Eredetileg nem volt megbélyegzd a barbar szd. A gorogdk
minden kiilfoldit barbarnak neveztek. Plato is két részre osztja az egész
vilag minden népét: barbarokra, és hellénekre. A ,nem-szabad, szolgai,
durva, kegyetlen, gyava“ mellékhangzast a perzsa haboruk idején kapta
a sz6, amikor mindezeket a szép jelzOket a perzsakra, vagyis az ellenség-
re vonatkoztatva mondtak. Amikor a réomaiak Atvették a gorog mivelt-
séget és nyelvhasznalatot, ennek a szénak ilymodon vald értelmezését is
atvették és kiullonosen a german torzsekre vonatkoztatva haszniltdk. Iro-
dalmilag a barbarizmus szén azt értették, amikor valaki nem helyesen
hasznalja, vagy idegenszer(ien formalja a szavakat,

»Egy nyugtalan asszony.“ Kérjiik, adja meg cimét, mert problémajara
csak levélben tudunk vélaszolni.



